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1 Ümumi məlumatlar

1.1 İstehsalçı
R. STAHL Schaltgeräte GmbH
Am Bahnhof 30
74638 Valdenburg 
Almaniya

Tel.: +49 7942 943-0
Faks: +49 7942 943-4333
Internet: r-stahl.com
E-Mail: info@r-stahl.com

1.2 Təlimatlar haqqında məlumat
İdentifikasiya nömrəsi: 268148 / 8579632300
Nəşr nömrəsi: 2020-11-10·BA00·III·az·08

Orijinal təlimat kitabçası ingilis dilindədir.
Bu bütün hüquqi şəraitlərdə qanuni əsasa malikdir.

1.3 Digər sənədlər
• SolConeX ştekerinin texniki pasportu
Digər dillərdə olan sənədlər üçün r-stahl.com saytına baxın.

1.4 Standartlar və qaydalara uyğunluq
Sertifikatlar və Avropa Birliyi Uyğunluq Bəyannaməsi: r-stahl.com saytına baxın.
Cihaz IECEx-buraxılışına malikdir. Sertifikat üçün IECEx ana səhifəsinə baxın:  
http://iecex.iec.ch/
Digər milli sertifikatlar aşağıdakı linkdən yüklənə bilər:  
https://r-stahl.com/en/global/support/downloads/.
268148 / 8579632300
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2 Simvolların izahı

2.1 Təlimat kitabçasındakı simvollar

2.2 Xəbərdarlıq göstərişi
Layihənin və əməliyyat riskinin minimuma endirilməsi üçün xəbərdarlıqlara mütləq əməl 
edin. Xəbərdarlıqlar aşağıdakı kimi qurulmuşdur:
• Siqnal söz: TƏHLÜKƏ, XƏBƏRDARLIQ, DİQQƏT, GÖSTƏRİŞ
• Risk və zərərin növü və mənbəyi
• Təhlükənin nəticələri
• Təhlükə və ya zərərin qarşısını almaq üçün qarşı tədbirlərə əl atmaq

Simvol məna

Cihazdan istifadə etmək üçün məsləhətlər və tövsiyələr

Partlayıcı atmosferdən yarana bilən təhlükə

TƏHLÜKƏ
İnsanlar üçün təhlükə
Təlimatlara əməl edilməməsi insanlar üçün ciddi zədə və ya ölüm ilə 
nəticələnir.

XƏBƏRDARLIQ
İnsanlar üçün təhlükə
Təlimatlara əməl edilməməsi insanlar üçün ciddi zədə və ya ölüm ilə 
nəticələnə bilər.

DİQQƏT
İnsanlar üçün təhlükə
Təlimatları yerinə yetirməmə insanlar üçün kiçik xəsarət ilə nəticələnə 
bilər.

GÖSTƏRİŞ
Əmlak zərərinin qarşısını almaq
Təlimatın yerinə yetirilməməsi avadanlıq və/və ya onun ətrafına zərər verə bilər.
4 268148 / 8579632300
2020-11-10·BA00·III·az·08
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2.3 Cihazdakı rəmzlər

3 Təhlükəsizlik göstərişləri

3.1 Əməliyyat təlimatlarının saxlanması
• Təlimatları diqqətlə oxuyun.
• Cihazın quraşdırılma yerində əməliyyat təlimatlarını saxlaya bilərsiniz.
• Bağlanacaq cihazların müvafiq sənədlərinə və əməliyyat təlimatlarına diqqət edin. 

3.2 Kadrların keyfiyyəti
Bu əməliyyat təlimatında təsvir olunan fəaliyyətlər üçün müvafiq ixtisaslı mütəxəssis 
lazımdır. Bu, xüsusilə aşağıdakı sahələr üçün doğrudur
• Konfiqurasya
• Cihazın montajı/sökülməsi
• (Elektrik) quraşdırma
• İstifadə
• Baxım, təmir, təmizləmə

Bu fəaliyyətləri həyata keçirən mütəxəssislər müvafiq milli standartlar və qaydalara aid 
olan, bilik səviyyəsinə malik olmalıdırlar.

Partlama potensiallı sahələrdə fəaliyyət üçün daha çox bilik tələb olunur! R. STAHL, 
aşağıdakı standartlarda təsvir olunan bir bilik səviyyəsi tövsiyyə edir:
• IEC/EN 60079-14 (elektrik sistemlərinin dizaynı, seçilməsi və quraşdırılması)
• IEC/EN 60079-17 (elektrik sistemlərinin yoxlanması və texniki baxışı)
• IEC/EN 60079-19 (avadanlıqların təmiri, təmir və yenidən qurulması)

Simvol məna

05594E00

Hal-hazırda qüvvədə olan direktivə uyğun CE işarəti.

02198E00

Cihazı partlayış imkanlı sahələr üçün qaydaya əsasən sertifikatlaşıb.
268148 / 8579632300
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3.3 Təhlükəsiz istifadə
Montajdan əvvəl
• Bu təlimat kitabçasında təhlükəsizlik təlimatlarını oxuyun və diqqət edin!
• Bu təlimat kitabçasının məzmununun məsul şəxs tərəfindən tamamilə başa 

düşülməsini təmin edin.
• Cihazı nəzərdə tutulduğu kimi və yalnız səlahiyyətli məqsəd üçün istifadə edin.
• Cihazın texniki məlumatları ilə əhatə olunmayan istismar şərtləri üçün  

R. STAHL Schaltgeräte GmbH-a müraciət edin.
• Əmin olun ki, cihaz zədələnməmişdir.
• Cihazın yanlış və ya yolverilməz istifadəsindən, eləcə də bu təlimatlara riayət 

edilməməsindən qaynaqlanan zərərlər üçün heç bir məsuliyyət daşınmır.

Quraşdırma və montaj zamanı
• Quraşdırma və montaj yalnız ixtisaslı və səlahiyyətli şəxslər tərəfindən həyata 

keçirilməlidir (“Kadrların ixtisaslaşması” fəslinə bax).
• Cihazı yalnız etiketinə görə uyğun olan sahələrdə quraşdırın.
• Quraşdırma və istismar zamanı cihazın tip və məlumat etiketlərindəki spesifikasiyalara 

(xarakterik dəyərlər və əməliyyat şərtlərinin ölçülməsi), bu istismar təlimatındakı 
texniki məlumatlara və cihazdakı məlumat işarələrinə diqqət yetirin.

• Quraşdırmadan əvvəl əmin olun ki, cihaz zədələnməmişdir.
• Cihazı gərginlik altında açmayın.
• Cihazdakı elektrostatik boşalmalardan yayının.

İstifadəyə verilməsi, texniki xidmət, təmir
• İstifadəyə verilməsi və texniki qulluq yalnız ixtisaslı və səlahiyyətli şəxslər tərəfindən 

həyata keçirilməlidir ("Kadrların ixtisaslaşması" bölməsinə bax).
• Başlamazdan əvvəl əmin olun ki, cihaz zədələnməmişdir.
• Yalnız bu əməliyyat kitabçasında göstərildiyi kimi təmir işləri aparın.

3.4 Əlavə və dəyişikliklər

TƏHLÜKƏ
Cihazda dəyişiklik və transformasiya səbəbindən partlayış riski! 

Buna əməl olunmama ölüm və ya ciddi yaralanma ilə nəticələnəcək.
• Cihazı modifikasiya etməyin və ya dəyişdirməyin.

Dəyişikliklər və modifikasiyalar nəticəsində yaranan zərərlər üçün heç bir 
öhdəlik və zəmanət yoxdur.
6 268148 / 8579632300
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4 Funksiyaların və qurğuların strukturu

4.1 Funksiyasi
Tətbiq sahəsi
Fiş 8579/12 partlayışa davamlı elektrik avadanlıqlarıdır.
Zonalar 1, 2, 21 və 22-də təhlükəli sahələrdə istifadə üçün sertifikatlaşdırılmışdır.  
Portativ və dayanıqlı elektrik avadanlıqlarını birləşdirmək və potensial partlayıcı 
atmosferlərdə kabellər və ya sxemləri birləşdirmək üçün istifadə olunur.

5 Texniki məlumatlar

TƏHLÜKƏ
Yanlış istifadə səbəbindən partlama təhlükəsi!

Buna əməl olunmama ölüm və ya ciddi yaralanma ilə nəticələnəcək.
• Cihazı yalnız bu təlimatda göstərilən istifadəyə uyğun olaraq 

istifadə edin.
• Cihazı yalnız adı çəkilmiş istifadə məqsədinə uyğun olaraq istifadə 

edin.

Partlayışdan müdafiə

Qlobal (IECEx)

Qaz və toz IECEx PTB 06.0020

Ex db eb IIC T6 ... T5 Gb

Ex tb IIIC T60 °C ... T75 °C Db

Avropa (ATEX)

Qaz və toz PTB 01 ATEX 1150

E II 2 G Ex db eb IIC T6 ... T5 Gb

E II 2 D Ex tb IIIC T60 °C ... T75 °C Db

Arayış və sertifikatlar

Sertifikalar IECEx, ATEX

Texniki məlumatlar

Elektrik məlumatlar

Nominal əməliyyatın 
gərginliyi

maks. 690 V AC/maks. 220 V DC

Tezlik 50/60 Hz (tezliklər ≥ 100 Hz azalma 50 A qədər tələb olunur)

Gərginlik həddi -10 ... +10%

Nominal çalışma 
cərəyanı

63 A

İzolyasiya gərginliyi 750 V-ə qədər
268148 / 8579632300
2020-11-10·BA00·III·az·08
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Mühit şərtləri

Əməliyyat  
temperaturu  
diapazonu

-45 ... +55 °C
(Saxlama temperaturu mühit temperaturuna uyğundur)

Maksimum ətraf mühit və əməliyyat temperaturu, həmçinin temperatur sinfi 
şteker və rozetkanın kombinasiyasından asılıdır. Dəyərləndirmə üçün, ştekerin 
istifadə edildiyi rozetks və ya flans rozetkası üçün istifadə təlimatlarına baxın.

Mexaniki məlumatlar

Qütblərin sayı 4 qütblü (3P + ¿)/5 qütblü (3P + N + ¿)

Korpusun materialı Poliamid

Qoruma növü IP66 IEC/EN 60529 uyğun olaraq

Təsir müqaviməti IK 10 (IEC 62262-0 və IEC 60309-1)

Birləşdirmə növü Vintli məngənə

Birləşmə kəsimi 2,5 ... 16 mm2 nazik naqilli (AWG 14 ... AWG 6)

Çəki

Ömür müddəti IEC/EN 60309-1 uyğun olan >1000 dəfə mexaniki taxılma dövrü

fırlanma momenti Qısqaclar: 2 Nm
Korpus vintləri: 1,5 Nm
Gərginlik azaldıcı: 3,5 Nm

Cərəyan təchizatı 
xəttləri girişləri

Naqilin diametri 24 ... 36 mm

Texniki məlumatlar

8579/12-4.. 0,88 kq

8579/12-5.. 0,94 kq

Halqa 1 + 2 + 3 24 ... 27 mm

Halqa 2 + 3 27 ... 30 mm

Halqa 3 30 ... 33 mm

Daxili halqalar olmadan 33 ... 36 mm
8 268148 / 8579632300
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Əlaqə ştiftlərinin düzəldilməsi
Mövqe: saat mövqeyi, görünüş: ştekerin önü

Əlaqə ştiftlərinin və qısqac işarələrinin tərtibatı

Əlaqə ştiftləri və qısqac işarələrinin saat 6 mövqeyində tərtibatı  
(öndən görünüş)

19038E00

Məsələn: saat mövqeyi

19041E00

380 ... 415 V = 6 s

4 qütblü (3P + ¿)

19041E00

5 qütblü (3P + N + ¿)

19042E00

8579/12-4.. 8579/12-5..
268148 / 8579632300
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Əlaqə ştiftlərinin və qısqac işarələrinin identifikasiya rəngləri və tərtibatı

IEC 60309-1 uyğun identifikasiya rəngi və müxtəlif gərginliklər, frekanslar üçün isə IEC 60309-2 uyğun 
qütbləşmə yuvasına əsaslanan yerləşmə
1) Əsasən gəmi qurğularında
2) Tezliklər ≥ 100 Hz güclü qızmaya gətirir. Bu, cərəyanın 50 A-ə qədər azaldılma ilə kompensasiya 
edilməlidir.

Əlavə texniki məlumat üçün, r-stahl.com ünvanına baxın.

Qütblərin sayı Tezlik  
[Hz]

Voltaj  
[V]

Rəng indeksi Qoruyucu əlaqə 
ştiftlərinin yerləşmə 
vəziyyəti

Digər tənzimləmələrlə əhatə olunmayan 
bütün nominal əməliyyat gərginlikləri və/və 
ya tezliklər

1 saat

4 qütblü  
(3P + ¿)

50 və 60 100 ... 130 sarı 4 saat

50 və 60 200 ... 250 mavi 9 saat

50 və 60 380 ... 415 qırmızı 6 saat

50 380 qırmızı 3 saat

60 440 ... 4601) qırmızı 11 saat

50 və 60 480 ... 500 qara 7 saat

50 və 60 600 ... 690 qara 5 saat

100 ... 3002) > 50 yaşıl 10 saat

> 300 ... 5002) > 50 yaşıl 2 saat

5 qütblü  
(3P + N + ¿)

50 və 60 57/100 ... 75/130 sarı 4 saat

50 və 60 120/208 ... 144/250 mavi 9 saat

50 və 60 200/346 ... 240/415 qırmızı 6 saat

50 230/400 qırmızı 3 saat

60 250/440 ... 265/4601) qırmızı 11 saat

50 və 60 277/480 ... 288/500 qara 7 saat

50 və 60 347/600 ... 400/690 qara 5 saat

> 300 ... 5002) > 50 yaşıl 2 saat

individual individual 10 saat
10 268148 / 8579632300
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6 Daşınma və saxlama
• Cihazı yalnız orijinal qablaşdırmada daşımaq və saxlamaq.
• Quru vəziyyətdə (kondensasiya edilmədən) və vibrasiyasız saxlayın.
• Cihazı salmayın.

7 Montaj və quraşdırma

7.1 Ölçülər/montaj ölçüləri

7.2 Montaj/sökmə, istifadə mövqeyi

7.2.1 Montaj

Əməliyyat mövqeyi
• Taxılı olmayan vəziyyətdə üzü aşağı asma vəziyyətində saxlayın.

Ölçülü təsvirlər (bütün ölçülər mm ilə [düym]) – Xəbərdarlıq edilmədən dəyişdirilə bilər

04511E00

8579/12
SolConeX ştekeri

Şteker ştiftlərini çirklənməyə qarşı qorunmaq üçün uyğun bir qoruyucu qapaq 
istifadə edilə bilər (“Aksesuarlar və ehtiyat hissələri” bölməsinə bax).

Ø Ø113 [ 4,45]

Ø 69,50

[ 2,74]Ø

~
 2

6
4

 [
~
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0
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9

]

Ø 84
[ 3,31]Ø
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7.3 Quraşdırma

TƏHLÜKƏ
Qoruyucu tədbirlərin olmaması səbəbindən partlama təhlükəsi!

Buna əməl olunmama ölüm və ya ciddi yaralanma ilə nəticələnəcək.
• Müvafiq xətt seçimi ilə mümkün olan maksimum icazə verilə bilən 

temperaturlarının aşılmamasını təmin edin.
• Ucluqlardan istifadə edərkən bunları müvafiq uyğun alətdən 

istifadə edin.
• Yalnız ayrıca yoxlanılmış və AB tipi-sınaq sertifikatı ilə 

sertifikatlaşdırılmış kabel girişləri və bağlama fişlərindən istifadə 
edin.

• Xətt izolyasiyası qısqaca qədər çatmalıdır.
• Dirijor soyma zamanı zədələnməməlidir (məsələn, kəsik-kəsik).
• Həmişə torpaq xəttini qoşun.

TƏHLÜKƏ
Xüsusi toz - partlama təhlükəli sahələrdə quraşdırma zamanı partlama 
təhlükəsi!

Buna əməl olunmama ölüm və ya ciddi yaralanma ilə nəticələnəcək.
• Çox yüklənən prosesli, maşının yeyildiyi və ayırma prosesli 

yerlərdə cihazı istifadə etməyin (məs, elektrik qatlı sistemdə)  
və pnevmatik toz olan yerə qoymayın.

TƏHLÜKƏ
Kipləşdirici kifayət qədər deyilsə və/və ya işləmə temperaturu çoxdursa, 
partlama riski var!

Buna əməl olunmama ölüm və ya ciddi yaralanma ilə nəticələnəcək.
• Ştekeri yalnız ştift və kontakt səthlərində maye və çirk olmadıqda 

daxil edin.
• Qoruma səviyyəsini saxlamaq üçün ştekerin bayonet halqasını 

tamamilə bağlayın.
• İstismar temperaturu diapazonuna (“Texniki məlumatlar” 

bölməsinə baxın) riayət olunduğundan əmin olun.
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Montaj və quraşdırma
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09192T00

11201E00

• Vintləri (A) açın və ştekeri  
korpusdan ayırın.

• Sıxacağı (C) və təzyiq vintini (B) 
boşaldın.

• Toz qoruma plitəsini kənarlaşdırın, 
təzyiq həlqəsini və kipləşdiricini  
korpusdan çıxarın.

• Naqili təzyiq vinti, təzyiq həlqəsi, 
kipləşdirici və korpusdan ayırın.

• Ehtiyac yaranarsa kipləşdiricinin 
daxili diametrini kəsərək naqil 
diametrinə uyğunlaşdırın.

• Xətti izolyasiyadan ayırın.
• Ştekerin naqilini sıxın.  

Bu zaman xətti sıxacaq  
plitəsinin altına itələyin.

• Xətti elə yerləşdirin ki sıxacaq 
hissəsi gediş hissəsinin altına 
düşməsin.

• Gərginlik relyefini (D) montaj edin.
• Şteker hissəsini korpusa elə 

birləşdirin ki, nəmlik və aparıcı 
qayka (E) idarə oluna bilinsin.

• Kipləşdiricini (yarıq hissəsi içəri 
olaraq) korpusa basın.

• Təzyiq həlqəsini kipləşdiricinin 
üzərinə qoyun.

• Təzyiq vintini (B) bərkidin.
• Təzyiq vintini sıxacaqla (C)  

təmin edin.

A [mm] B [mm]

80 16

Birləşmə hissəsində əlaqə hissəsi "Qoruyucu xətt birləşməsi" işarəsinin 
yanında "İzolyasiya" işarəsinə malikdir. Bunun altında yrləşən forma 
izolyasiyanın düzgün qurlmasına kömək edir.
268148 / 8579632300
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8 İstifadə

İşə salmadan əvvəl aşağıdakıları təmin edin:
• Montaj və quraşdırılması yoxlayın.
• Korpus zədələnməməlidir.
• Gərəkirsə, xarici cisimləri çıxarın.
• Həmçinin bağlantı sahəsini təmizləyin.
• Xətlərin düzgün yerləşdirildiyini yoxlayın.
• Bütün boltların və qaykaların sıx bağlanmasını yoxlayın.
• Bütün xətlərin möhkəm bir şəkildə bağlı olduğunu yoxlayın.
• Şəbəkə gərginliyinə diqqət yetirin.

9 İstifadə

Şteker Fa. R. STAHL-ın aşağıdakı məhsulları ilə birlikdə işlədilə bilər:
• Divar rozetkası 8579/11 və 8579/31
• Şteker izolyator 8579/51 və 8579/61

Şteker DIN EN 60309 əsasən sənaye roztkalarına uyğun gəlir.

TƏHLÜKƏ
Yanlış quraşdırma səbəbiylə partlama təhlükəsi!

Buna əməl olunmama ölüm və ya ciddi yaralanma ilə nəticələnəcək.
• Başlamadan əvvəl cihazın düzgün quraşdırıldığını yoxlayın.
• Milli qaydalara riayət edin.

TƏHLÜKƏ
Enerji qövsündə cihazın qüsuru ilə partlama təhlükəsi!

Buna əməl olunmama ölüm və ya ciddi yaralanma ilə nəticələnəcək.
• Qısaqapanmadan sonra ştekrin işləyib işləməməsini yoxlayın.
• Qüsurlu cihazı dərhal dəyişin.

TƏHLÜKƏ
Nəm, çirkli və ya tozlu komponentlər səbəbindən partlama təhlükəsi!

Buna əməl olunmama ölüm və ya ciddi yaralanma ilə nəticələnəcək.
• Ştekeri yalnız quru, kirdən və tozdan təmiz olduqda yuvaya daxil 

edin.

Fiş yalnız tam quraşdırıldıqda istifadə edilə bilər.
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Texniki qulluq, xidmət və təmir
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10 Texniki qulluq, xidmət və təmir

10.1 Texniki qulluq
• Yoxlamaların mahiyyəti və həcmini müvafiq milli qaydalardan götürülməlidir.
• Əməliyyat şəraitini yoxlama intervalları ilə uyğunlaşdırmaq.

Cihazın sazlanması zamanı aşağıdakı şərtlərə diqqət edin:
• möhkəm oturacaq üzərində xətlər;
• şteker ştiftinin korpusu, kipləşdiriciləri və üst səthinin zədəli olub olmadığını;
• şteker ştiftlərinin çirklənib çirklənməməsini yoxlayın və lazım olduqda təmizləyin;
• müvafiq temperatura uyğunluq;
• nəzərdə tutulan istifadə.

10.2 Xidmət

10.3 Təmir

İstifadə olunan ölkədə tətbiq olunan milli qaydalara riayət edin.

• Korroziyanın qarşısını almaq üçün, şteker şəbəkədən müntəzəm olaraq 
çəkilməlidir.

• Lazım gələrsə, şteker ştiftlərini təmizləyin.
• 1000 taxılma dövründən sonra əvvəlcədən təmizləndikdən sonra təmas 

yağı (məs. KLÜBERALFA KRA 3-730) ilə baxım olunması tövsiyyə 
olunur.

Mineral yağ əsaslı sürtkü yağların istifadəsinə icazə verilmir!

TƏHLÜKƏ
Yanlış təmir səbəbiylə partlama təhlükəsi!

Buna əməl olunmama ölüm və ya ciddi yaralanma ilə nəticələnəcək.
• Cihazların təmiri yalnız R. STAHL Schaltgeräte GmbH tərəfindən 

həyata keçirilməlidir.
268148 / 8579632300
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10.4 Geriyə qaytarma
• Cihazları yalnız R. STAHL ilə razılaşdırdıqdan sonra qablaşdırın və geri göndərin!  

Bunun üçün R. STAHL-ın məsul nümayəndəsi ilə əlaqə saxlayın.

Təmir və xidmət üçün gri göndərilmədə R. STAHL-ın müştəri xidməti sizin 
ixtiyarınızdadır.

• Şəxsən müştəri xidməti ilə əlaqə saxlayın.

yaxud

• r-stahl.com saytına daxil olun.
• "Support" (Dəstək) hissəsində > "RMA" (RMA blankı) >  

"RMA-REQUEST" (RMA-faktura sorğu edin) seçin.
• Formu doldurun və göndərin. 

Siz e-Poçt vasitəsi ilə avtomatik olaraq RMA qəbzi alacaqsınız.  
Xahiş edirik bu faylı çap edin.

• Cihazı qablaşdırma içərisində RMA sertifikatı ilə birlikdə  
R. STAHL Schaltgeräte GmbH ünvanına göndərin (baxın. Bölüm 1.1).

11 Təmizləmə
• Elektrostatik yüklənmənin qarşısını almaq üçün potensial partlayıcı atmosferdəki 

qurğular yalnız nəm bir parça ilə təmizlənə bilər.
• Təmizləmə üçün: su və ya yumşaq, aşındırıcı olmayan, təmizləyici maddələrdən 

istifadə edin.
• Aşındırıcı təmizləyici maddələr və ya məhlullardan istifadə etməyin.
• Fişin yuvasına su və təmizləyici vasitələrin daxil olmasını aradan qaldırın.

12 Utilizasiya
• Utilizasiya üçün yerli və milli qaydalara və qanunlara əməl edin.
• Materialları ayrıca tuallantıya atın.
• Qaydalara uyğun olaraq bütün komponentlərin ətraf mühitə zərəri olmadan atılmasını 

təmin edin.

13 Aksessuarlar və ehtiyat hissələri 

GÖSTƏRİŞ
Orijinal olmayan komponentlərdən istifadə edərkən cihazın səhf işə salınması və 
ya zədələnməsi.

Diqqət tməmə maddi ziyana səbəb ola bilər!
• Yalnız R. STAHL Schaltgeräte GmbH şirkətinin orijinal hissələri və ehtiyat 

hissələrini istifadə edin.

Aksessuarlar və ehtiyat hissələri r-stahl.com səhifəsində baxın.
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EU Konformitätserklärung
EU Declaration of Con formity 
Declaration de Conformite UE

R. STAHL Schaltgeräte GmbH • Am Bahnhof 30 • 74638 Waldenburg, Germany
erklärt in alleiniger Verantwortung, declares in its sole responsibility, declare sous sa seule responsabilite,

dass das Produkt:
that the product: 
que le produit:

Steckvorrichtung
Plug and socket 
Prise de courant

Typ(en), type(s), type(s): 8579/12
8579/31

mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien und Normen übereinstimmt.
is in conformity with the requirements ofthe following directives and Standards, 
est conforme aux exigences des directives et des normes suivantes.

Richtlinie(n) / Directive(s) / Directive(s) I Norm(en) / Standard(s) / Norme(s)

2014/34/EU ATEX-Richtlinie
2014/34/EU ATEX Directive
2014/34/UE Directive ATEX

ENIEC 60079-0:2018 
EN 60079-1:2014 
ENIEC 60079-7:2015 + A1:2018 
EN 60079-11:2012 
EN 60079-31:2014

Kennzeichnung, marking, marquage: II2 G Ex db eb IIC T6...T5 Gb
® II2 G Ex db eb ib IIC T6...T5 Gb C€o158

II2 D Ex tb INC T60 °C...T75 °C Db

EU Baumusterprüfbescheinigung:
EU Type Examination Certificate:
Attestation d’examen UE de type:

Produktnormen nach Niederspannungsrichtlinie:
Product Standards according to Low Voltage Directive. 
Normes des produit pour la Directive Basse Tension:

PTB 01 ATEX 1150
(Physikalisch-Technische Bundesanstalt,
Bundesallee 100, 38116 Braunschweig, Germany, NB0102)

EN 60309-1:1999 + A1:2007 + A2:2012 + AC:2014 
EN 60309-2:1999 + A1:2007 + A2:2012 
EN 60309-4:2007 + A1:2012

2014/30/EU EMV-Richtlinie
2014/30/EU EMC Directive
2014/30/UE Directive CEM

Nicht zutreffend nach Artikel 2, Absatz (2) d).
Not applicable according to article 2, paragraph (2) d). 
Non applicable selon l'article 2, paragraphe (2) d).

2011/65/EU RoHS-Richtlinie EN IEC 63000:2018
2011/65/EU RoHS Directive
2011/65/UE Directive RoHS

Waldenburg, 2021-06-21

Ort und Datum
Place and date 
Lieu et date

i.V.

Holger
Leiter Entwicklung Schaltgeräte
DirectorR&p Switchgear 
Directepr ft&D Appareillage Directeur Assurance de Qualite
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